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BEDEUTUNG DER
VERWENDETEN
KENNZEICHNUNGEN

Farblich hinterlegte Sicherheitshinweise
sind zwingend zu befolgen!

. Dieses Symbol steht fur Hinweise und
Empfehlungen

[1 Verweis auf eine Bildnummer

() Verweis auf ein Funktionselement in-
nerhalb eines Bildes.

EINLEITUNG

Lesen und beachten Sie vor der erstma-
ligen Inbetriebnahme dieses Dokument.

Kinder und Jugendliche sollten dieses
Dokument vor dem ersten Gebrauch gdf.
zusammen mit den Eltern bzw. einer Auf-
sichts- oder Begleitperson lesen.

Die vorliegende Bedienungsanleitung soll
Ihnen helfen, sich mit der Handhabung des
Toilettenrollstuhls vertraut zu machen so-
wie Unfalle zu vermeiden.

i Die abgebildeten Ausstattungsvarian-
ten kénnen von lhrem Modell abwei-
chen.

Es sind daher auch Kapitel mit Optionen
aufgefiihrt, die fir lhren individuellen Toilet-
tenrollstuhl moéglicherweise nicht zutreffen.

Benutzer mit Sehbehinderung finden die
PDF-Dateien zusammen mit weiteren Infor-
mationen Uber unsere Produkte auf unserer
Webseite unter:

< www.meyra.com >.

1 \Wenden Sie sich bei Bedarf an lhren
Fachhandler.

Informationen Sie sich regelmaBig Gber die
Produktsicherheit und mogliche Rickrufak-
tionen unserer Produkte im < Infozentrum >
auf unserer Webseite:
< www.meyra.com >.

Unsere verwendeten Baugruppen und
Komponenten erflllen die einschldgigen
Normen zu Erfullung der EN 1021-2 fir die
Bestandigkeit gegen Entzindung. Deswei-
teren erflllt der Toilettenrollstuhl die An-
forderungen der Gerate-Sicherheitsverord-
nung.

MODELLAUFZAHLUNG

Diese Bedienungsanleitung ist fir folgen-
des Modell gultig:

Modell 5 HCDA
Modell 5 HCDA XXL
Modell HCDB
Modell HCDB XXL

INDIKATIONEN

Bei allergischen Reaktionen, Hautrétun-
gen und/oder Druckstellen bei der Ver-
wendung des Toilettenrollstuhls ist unver-
zUglich ein Arzt aufzusuchen.

Bei folgenden Indikationen empfiehlt sich
der Einsatz dieses Mobilitatsproduktes:

w  Gehunfdhigkeit bzw. stark einge-
schrankte Gehfdhigkeit im Rahmen des
Grundbeddrfnisses, sich in der eigenen
Wohnung zu bewegen.

> Das Bedurfnis, das Bett zu verlassen,
um die Notdurft in der nattrlichen
Sitzhaltung zu verrichten oder um die
Ublicherweise im Nahbereich der Woh-
nung liegende Stellen zu erreichen, an
denen Alltagsgeschéfte zu erledigen
sind.
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EMPFANG

Alle Produkte werden bei uns im Werk auf
Fehlerfreiheit geprift und in Spezialkartons
verpackt.

= \Wir mochten Sie dennoch bitten, den
Toilettenrollstuhl sofort nach Erhalt -
am besten im Beisein des Uberbringers
- auf eventuelle wahrend des Transpor-
tes aufgetretene Schaden zu Uberpri-
fen.

= Die Verpackung des Toilettenrollstuhls
sollte fUr einen eventuell spéter not-
wendigen Transport aufbewahrt wer-
den.

LIEFERZUSTAND

Der Toilettenrollstuhl wird in leicht zu mon-
tierende Baugruppen/Bauteile geliefert.

1w Dazu das Kapitel Erstmontage beach-
ten.

Zur Standardausstattung gehort ein Kunst-
stoff-Toiletteneimer mit Geruchssperre und
Deckel.

Zum Abdecken der Sitzbrille sowie zur Ver-
wendung als Sitzgelegenheit dient die bei-
liegende, gepolsterte Abdeckplatte.

SPEZIFIKATION

Der Toilettenrollstuhl wurde fir Jugendliche
und Erwachsene mit eingeschrankter Mobi-
litat entwickelt. Der Toilettenrollstuhl dient
als Hilfsmittel zur Verrichtung der Notdurft
und ist fur die kurzzeitige Beforderung einer
Person konzipiert.

VERWENDUNG

Der Toilettenrollstuhl findet Anwendung im
hauslichen und im stationdren Bereich und
ist auf festen, ebenen Boden einsetzbar.

Verwenden Sie den Toilettenrollstuhl nur
entsprechend der im Kapitel ,Technische
Daten” auf Seite 28 angegebenen Spezifi-
kation und Grenzwerte.,



SICHERHEITSHINWEISE

15 Setzen Sie sich zu lhrer Sicherheit weit

nach hinten auf die Sitzflache.
- Kippgefahr!

Nach-vorn-Beugen  sowie extremes

Neigen des Oberkorpers vor-, seit- oder

rickwarts, besonders beim Aufneh-

men bzw. Ablegen von Gegenstanden,

vermeiden.

- Kippgefahr des Toiletten-Rollstuh-
les.

Beim Aufstehen beide Armlehnen zum
Abstltzen benutzen. Falls nicht mog-
lich, Hilfsperson rufen.

Einseitiges Abstitzen beim Aufstehen
auf der linken oder rechten Armlehne
unbedingt vermeiden.

Bei ungUnstiger Radstellung Kippge-
fahr des Toilettenrollstuhls.

Vor dem Uberwechseln aus/in den To-
ilettenrollstuhl ist die BeinstUtze hoch-
zuschwenken.

Entlasten Sie Ihre Beine nicht durch Auf-

legen auf den Badewannenrand oder

anderen Gegenstanden.

—  Uberschlagsgefahr beim Zurickleh-
nen!

Abnehm- oder abschwenkbare Teile
nicht zum Anheben des Toilettenroll-
stuhles verwenden.

Den Toilettenrollstuhl nicht mit Insas-
sen anheben oder tragen.

1 Der Gebrauch ist nur auf ebenen Béden

zuldssig, nicht aber flr

— die Fahrt auf unebenen, rauhen Bo-
den.
iz Grofer Rollwiderstand; Kippgefahr!

- das Befahren von Steigungen und
Gefdllstrecken.
iz Unfallgefahr!

- die Hindernisiberwindung, z. B.
Stufen, Treppen, Absatze.
i Unfallgefahr!

Nasse oder Feuchtigkeit bedeuten
Rutschgefahr.

Der Toilettenrollstuhl ist vor unbefugter
Benutzung, besonders durch Kinder, zu
sichern, z. B. Feststeller niedertreten.

Den Toilettenrollstuhl stets gegen Weg-
rollen sichern.

Bei hochgeklappten Ful3platten nicht

den Toilettenrollstuhl mit den FuRen

abbremsen.

- Unfallgefahr durch Umknicken der
FuRe!

Unkontrollierte Rollbewegungen beim
Trippeln sind zu verhindern!
- Unfallgefahr!

Zum Toilettenrollstuhl gehdrende Teile

nicht werfen oder fallenlassen!

— Abnehmbare Teile wie z. B. die Bein-
stltzen sind sachgerecht zu be-
handeln. Nur so ist eine bleibende
Funktion gewéhrleistet.

Die BeinstUtzen sind vor dem Gebrauch
auf korrekte Verriegelung zu prufen.

Setzen Sie den Rollstuhl nie extremen
Temperaturen und schadigenden Um-
weltbedingungen, wie z. B. Sonnenein-
strahlung, extreme Kalte, salzhaltigem
\Wasser aus.
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i Sand und sonstige Schmutzpartikel
kénnen sich in den beweglichen Teilen
festsetzen und diese funktionsunfahig
machen.

Lassen Sie sich nicht auf Ihrem Toilettenroll-
stuhl tragen, indem der Toilettenrollstuhl
vom Boden angehoben wird. Nicht fest
montierte Bauteile, z. B. BeinstUtzen, kdnnen
sich |6sen und so einen Sturz verursachen.

iz Den Toilettenrollstuhl nicht als Trage-
einrichtung einsetzen.

ANPASSUNG

Anpassungs-, Einstell- oder Reparaturar-
beiten grundsatzlich vom Fachhandler
durchfihren lassen.

Der Toilettenrollstuhl bietet Anpassungs-
maoglichkeiten an individuelle Kérpermale.
Vor der ersten Benutzung sollte eine An-
passung des Toilettenrollstuhl durch Ihren
Fachhandler erfolgen. Dabei werden die
Fahrerfahrung, die korperlichen Grenzen
des Benutzers und der hauptsachliche Ein-
satzort des Toilettenrollstuhl bertcksichtigt.

i Wir empfehlen eine regelmaBige Uber-
prifung der Rollstuhlanpassung mit
dem Ziel, langfristig die optimale Ver-
sorgung auch bei Verdnderungen im
Krankheits-/Behinderungsbild des Be-
nutzers zu gewahrleisten.
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WIEDEREINSATZ

Der Toilettenrollstuhl ist fir einen Wieder-
einsatz geeignet. Vor jedem Wiedereinsatz
ist der Toilettenrollstuhl einer kompletten
Inspektion zu unterziehen.

iz Die fir den Wiedereinsatz erforderli-
chen hygienischen Mafinahmen sind
nach einem validierten Hygieneplan
durchzufiihren und missen eine Desin-
fektion einschlieBen.

LEBENSDAUER

Wir gehen bei diesem Produkt von einer zu
erwartenden durchschnittlichen Produktle-
bensdauer von 4 Jahren aus, soweit das Pro-
dukt innerhalb des bestimmungsgemafien
Gebrauchs eingesetzt wird und samtliche
Wartungs- und Servicevorgaben eingehal-
ten werden. Die Lebensdauer ihres Produk-
tes ist sowohl von der Benutzungshaufig-
keit, der Einsatzumgebung und der Pflege
abhdngig. Durch den Einsatz von Ersatztei-
len Idsst sich die Lebensdauer des Produktes
verldngern. Ersatzteile sind im Regelfall bis
zu 5 Jahre nach Fertigungsauslauf erhaltlich.
iz Die angegebene Lebensdauer stellt kei-
ne zusatzliche Garantie dar.



UBERSICHT

Die Ubersicht zeigt die wichtigsten Komponenten und Bedieneinrichtungen des Toiletten-
rollstuhles.

Die in den folgenden Bildern gezeigten Bauteile sind nicht immer mit Ihrem Toilettenroll-
stuhl identisch. Lage und Handhabung der zu betdtigenden Teile sind jedoch auf Ihren Toi-
lettenrollstuhl Ubertragbar. Nach jeder Montage sowie Ein- bzw. Verstellung ist der korrekte
Sitz und die Funktion des jeweiligen Bauteiles zu prtfen.

Modell 5 HCDA / HCDB

Das abgebildete Modell ist stellvertretend fir alle Toilettenrollstthle.

Pos. | Benennung Pos. | Benennung
1| FuBplatte 7| Ruckenlehne
2| Wadenband 8| Abdeckplatte
3| BeinstUtzenverriegelung 9| Armlehnenverriegelung
41 Sitzbrille 10|  Kunststoff-Toiletteneimer
5| Armlehne 11 Feststeller
6| Schiebegriff 12| Vordere Rolle
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ERSTMONTAGE

Der Toilettenrollstuhl wird in vormontierten
Baugruppen ausgeliefert.

Die Montage erfordert keine spezielle Vor-
kenntnisse. Ist der Toilettenrollstuhl nicht
vom Fachhdndler montiert, gehen Sie wie
folgt vor:

Bereitstellung

Alle Bauteile der Verpackung entnehmen
und sicher ablegen [1].
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Riicken montieren
1. Klammern (1) abziehen.

2. Die Ruckenrohre des Rickens auf die
Rahmenrohre schieben [2] und durch
Einstecken der Klammern sichern.

> Die Stifte der Klammern mussen deut-
lich sichtbar hervorstehen (3).
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Armlehnen hochschwenken

Die heruntergeschwenkten Armlehnen [1]
bis zum sicht- und horbaren Einrasten des
Verriegelungsknopfes nach vorn hoch-
schwenken [2].

= Fingerastete Verriegelung durch Herun-
terdricken der Armlehne priifen.

Abdeckung auflegen
Abdeckung auf die Sitzbrille legen [2].

Beinstiitzen einhdngen

Nach dem Wiedereinschwenken der Bein-
stlitzen die jeweilige Verriegelung prifen.

Beinsttzen seitlich abgeschwenkt von
oben auf die Aufnahmestifte einhangen [3]
und bis zum hdrbaren Einrasten nach vorn
schwenken.

Das Wadenband auf die Haltezapfen schie-
ben [4].

= Nur bei Modell HCDA.

Der Toilettenrollstuhl ist montiert und ein-
satzbereit.
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HANDHABUNG DES
TOILETTENROLLSTUHLES

Fuss-Feststeller

Die Fuss-Feststeller an den hinteren Lenkrol-
len verhindern ein ungewolltes Fortrollen.

Feststellen

Den hinteren Teil der Pedale mit dem Ful}
bis zum Anschlag niedertreten [1].

Losen

Beim Feststellen nur einer Rolle rollt die
freilaufende Rolle um die gebremste Rol-
le. — Unfallgefahr!

Den vorderen Teil der Pedale mit dem Ful}
bis zum Anschlag nach vorne drtcken [2].
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Zentral-Feststeller
> Nur bei Modell HCDA / HCDA XXL.

Der Zentral-Feststeller stellt die vorderen
Lenkrollen fest und verhindern somit ein
ungewolltes Fortrollen.

Feststellen

Den Feststellhebel (1) hochziehen und nach
vorn bis zum Anschlag herunterdricken [2].

Losen

Den Feststellhebel bis zum Anschlag nach
oben umschwenken (1), dann langsam nach
unten gleiten lassen [3].

Bedienungsseite wechseln

1. Den Feststellhebel hochziehen (1) und
nach vorn bis zum Anschlag herunter-
dricken [2].

2. Die Mutter 4) abschrauben und den
Feststellhebel nach unten aus dem
Flhrungsrohr ziehen.

3. Den Feststellhebel von unten durch das
linke/rechte  Flhrungsrohr  schieben,
dann die Mutter fest aufschrauben [2] .
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Armlehnen

Beim Herunterschwenken der Armlehnen
auf freien Schwenkbereich hinter der RU-
ckenlehne achten.

Die Armlehnen nur an der Au-Renseite
der Armauflage nach unten oder oben
schwenken.

Toilettenrollstuhl nicht ohne eingerastete
Armlehnen bewegen.

Toilettenrollstuhl nicht Gber die Armleh-
nen anheben.

Zum Wechsel auf eine andere Sitzgelegen-
heit kdnnen die Armlehnen nach unten ge-
schwenkt werden [1].

Armlehne herunterschwenken

Zum Herunterschwenken der Armlehne ist
der Verriegelungsknopf (2) zu ziehen.

Armlehne hochschwenken

Armlehne bis zum sicht- und horbaren Ein-
rasten des Verriegelungsknopfes nach vorn
hochschwenken [3].

= Fingerastete Verriegelung (2) durch He-
runterdrlicken der Armlehne priifen.
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Beinstlitzen

Die Beinstltzen nicht zum Anheben oder
Tragen des Toilettenrollstuhles verwen-
den.

Wadenband
= Nur bei Modell HCDA / HCDA XXL.

Das Wadenband (1) wird auf den Halte-
zapfen der jeweiligen Beinstltze gescho-
ben. Uber den Klettverschluss auf der
Rlckseite ist die Wadenbandlénge je nach
Bedarf einstellbar.

Hochklappen der FuB3platten

Das Betatigen der Feststeller verhindert
unbeabsichtigte Rollbewegungen des Toi-
lettenrollstuhles. Wadengurt, wenn vorhan-
den, abnehmen und beide Fulle von den
Fulplatten nehmen.

Fur einen freien FuBRbereich, z. B. zum ,Trip-
peln” (Vorwértsbewegen des Toilettenroll-
stuhles mit den Fuf3en), sind die FuRplatten
nach aulRen hochzuklappen [2].
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Abschwenken der Beinstlitzen

Abgeschwenkte Beinstlitzen sind auto-
matisch entriegelt und kénnen leicht ab-
fallen. Bei weiterem Umgang (z. B. Trans-
port) beachten.

Nach dem Wiedereinschwenken der Bein-
stlitzen nicht vergessen, die jeweilige Ver-
riegelung zu prifen

Fir ein leichtes Umsetzen aus/in den Toilet-
tenrollstuhl sowie ein nahes Heranfahren an
Schranke sind nach dem Hochklappen der
Ful3platten die Beinstitzen nach aufSen ab-
schwenkbar [1].

Modell HCDA / HCDA XXL

Verriegelungsknopf (2) anheben und Bein-
stUtze nach auflen abschwenken [1].

Modell HCDB / HCDB XXL

Verriegelungshebel (3) nach innen drlicken
und Beinstitze nach auflen abschwenken
[4].

CMEYRA
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Abnehmen der Beinstiitzen

Vor dem Abnehmen der Beinstltzen das
Wadenband entfernen und die Fulplatten
hochklappen.

Modell HCDA / HCDA XXL

Den Verriegelungsknopf (2) anheben. Bein-
stUtze etwas abschwenken und nach oben
abnehmen [1].

Modell HCDB / HCDB XXL

Den Verriegelungshebel (3) nach innen dri-
cken. Beinstitze erst um ca. 90° nach au-
Benschwenken [4] und anschlieBend nach
oben abnehmen [5].
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Einhdngen der Beinstiitzen

Nach dem Wiedereinschwenken der Bein-
stutzen die jeweilige Verriegelung prufen.

Die Beinstitzen werden wie folgt einge-
hangt:

Beinstltzen seitlich abgeschwenkt von
oben auf die Aufnahmestifte einhdngen [1]
und bis zum horbaren Einrasten nach vorn
schwenken.

Hohenverstellung der FuB3platten
Modell HCDA / HCDA XXL

1. Nach dem Losen der Klemmschraube
(2) die Fulplatte auf die gewlnschte
Hohe teleskopieren.

= Markierung fir den maximalen Auszug
beachten.

2. Klemmschraube festdrehen.
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Modell HCDB / HCDB XXL

1. Klammern (1) abziehen.

2. Nach dem Abziehen der Klemmer (1)
die FuBplatte auf die gewiinschte Hohe
teleskopieren.

3. Die Fullplatte durch Einstecken der
Klammer sichern (1).

= Die Stifte der Klammer muss deutlich
sichtbar hervorstehen (2).
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Toiletteneimer

Der Toiletteneimer ist nicht fur eine ma-
schinelle Reinigung geeignet. Die max.
Reinigungstemperatur darf 45 °C nicht
Uberschreiten.

Zum Reinigen oder Wechseln ist der Toilet-
teneimer abnehmbar [1].

= Nach dem Gebrauch vom Toilettentopf
ist dieser und der Toilettensitz griind-
lich zu reinigen sowie zu desinfizieren.

> Es sind nur handelstbliche Desinfekti-
onsmittel zu verwenden.

Geruchssperre

Der Rand des Toiletteneimers ist als Rille (2)
geformt, in die der Deckel beim Verschlie-
Ben eintaucht. Um Geruchsbildung zu ver-
meiden, kann diese Rille mit klarem Wasser
gefillt werden.

Toiletteneimer herausnehmen

Den Toiletteneimer etwas anheben, und
dann nach hinten herausziehen [1].

Toiletteneimer einschieben

1. Den Toiletteneimer mit oder ohne
Deckel von hinten unter die Sitzbrille
schieben.

2. Der Deckel kann zur Ablage in die Hal-
terung geschoben werden [3].
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Sitzbrille

Fur einen kurzfristigen Transport dient die
abnehmbare, gepolsterte Abdeckplatte (2).

Zum Reinigen oder Wechseln ist die Sitzbril-
le abnehmbar.

> Zum Desinfizieren der Sitzbrille sind nur
handelstbliche Desinfektionsmittel zu
verwenden.

Sitzbrille abnehmen
Die Sitzbrille (1) nach oben abnehmen.

Sitzbrille auflegen

Die Sitzbrille (1) mit der Deckelhalterung
nach hinten auflegen und auf den Rahmen
drlcken [3].
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INSTANDHALTUNG
Wartung

Trotz der stabilen Bauweise unterliegt der
Toilettenrollstuhl einem gewissen Ver-
schlei8. Daher wird empfohlen, den To-
ilettenrollstuhl alle 6 Monate von einem
Fachmann kontrollieren zu lassen. Hierbei
ist besonders auf die Polster, SchweiSnahte
sowie die Schraubbefestigungen zu achten!

= Fine mangelhafte oder vernachldssigte
Pflege und Wartung des Toilettenroll-
stuhls fUhrt zur Einschréankung der Pro-
duzentenhaftung.

Reinigung und Pflege
Sitz- und Riickenbezug

Zur Reinigung und Pflege sollte eine Seifen-
|6sung oder silikonfreie Produkte auf Was-
serbasis verwendet werden.

= Dabei sind die vom Hersteller vorge-
gebenen Anwendungshinweise zu be-
achten.

i Das Reinigungsmittel sollte in jedem
Fall einen ph-Wert von min. 6 aufwei-
sen (Neutralreiniger).

i Keine aggressiven Reinigungsmittel,
z. B. Lésungsmittel, sowie harte Bursten
usw. verwenden.

Mit klarem Wasser abwischen und abtrock-
nen.

Kunststoffteile

Die Sitzbrille, FuSplatten vom o. a. bestehen
aus hochwertigem Kunststoff. Pflegen Sie
diese mit handelstblichen Kunststoffreini-
gern. Beachten Sie deren spezielle Produkt-
information.

Beschichtung

Durch die hochwertige Oberflachenverede-
lung ist ein optimaler Korrosionsschutz ge-
wahrleistet. Sollte die Beschichtung durch
Kratzer o. a. einmal beschadigt sein, so bes-
sern Sie die Stelle mit einem von uns erhalt-
lichem Lackstift aus.

Zur Pflege der Chromteile gentgt zundchst
ein trockenes Abreiben. Matte Stellen oder
stark haftender Schmutz beseitigen Sie am
besten mit einem entsprechendem Mar-
ken-Putzmittel. Ein leichtes Einfetten der
Rollengabeln mit Vaseline vermeidet frih-
zeitiges Mattwerden der Beschichtung.

Rollen

Den Zustand der Rollen regelmaliig kontrol-
lieren (Verschleil3, Alterung).

Bewegliche Teile

Alle beweglichen Teile auf Funktion und
Gangbarkeit kontrollieren.
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Desinfektion

Wird das Produkt von mehreren Personen
genutzt (z. B. im Pflegeheim), so ist die An-
wendung eines handelstiblichen Desinfekti-
onsmittels vorgeschrieben.

1 \Vor der Desinfektion sind die Griffe zu
reinigen.

= Fine SprUh- oder Wischdesinfektion ist
mit gepriften und anerkannten Desin-
fektionsmitteln zugelassen.

== Dabei sind die vom Hersteller vorge-
gebenen Anwendungshinweise zu be-
achten.

Eine Liste der vom Robert Koch Institut ge-
priften und anerkannten Desinfektionsmit-
tel und -verfahren finden Sie unter:

< http://www.rki.de >.

i Bej der Anwendung von Desinfektions-
mitteln kann es vorkommen, dass u. U.
Oberflachen durch die Anwendung in
Mitleidenschaft gezogen werden, die
die langerfristige Funktionsfahigkeit
der Bauteile einschranken kdnnen.
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Reparaturen

Reparaturen sind grundsatzlich vom
Fachhandler durchzufiihren.

Instandsetzung

Zur Durchfiihrung von Instandsetzungsar-
beiten wenden Sie sich vertrauensvoll an
lhren Fachhandler. Er ist in die Ausfihrung
der Arbeiten eingewiesen.

Service

Falls Sie Fragen haben sollten oder Hilfe
bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhdndler, der Beratung, Service sowie
Reparaturen Gbernehmen kann.

Ersatzteile

Ersatzteile sind nur Uber einen Fachhandler
zu beziehen. Im Falle einer Reparatur sind
nur Original-Ersatzteile zu verwenden!

1 Bauteile von Fremdfirmen kénnen Sto-
rungen hervorrufen.

Eine Ersatzteilliste mit den entsprechenden
Artikelnummern und Zeichnungen liegt
beim Fachhandler.

Fur eine korrekte Ersatzteil-Lieferung ist in
jedem Fall die entsprechende Serien-Nr.
(SN) des Toilettenrollstuhls mit anzugeben!
Diese finden Sie auf dem Typenschild.



ENTSORGUNG WARTUNG

Eine mangelhafte oder vernachléssigte
Pflege und Wartung des Toilettenrollstuhls
fUhrt zur Einschrankung der Produzenten-
haftung.

Wartungsarbeiten

Der folgende Wartungsplan stellt einen
Leitfaden fur die Durchfuhrung der War-
Die Entsorgung muss gemal den jeweiligen tungsarbeiten dar.

nationalen gesetzlichen Bestimmungen er- & pDer Wartungsplan gibt keinen Auf-

folgen. schluss Uber den tatséchlich notwendi-
Erfragen Sie bitte bei der Stadt-/Gemein- gen, am Toilettenrollstuhl festgestellten
deverwaltung nach ortlichen Entsorgungs- Arbeitsumfang.

unternehmen.
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Wartungsplan

WANN

WAS

ANMERKUNG

Vor Gebrauch

Feststelloremsen auf
einwandfreie Funktion
priifen

Feststellhebel bis zum An-
schlag betatigen. Die fest-
gestellten Rollen drfen
sich unter Betriebsbedin-
gungen nicht mehr dre-
hen.

Prifung selbst oder durch
Hilfsperson durchfuhren.
Bei zunehmendem Brems-
hebelspiel oder nachlas-
sender  Feststellfunktion
umgehend Fachwerkstatt
zur Instandsetzung aufsu-
chen.

- Unfallgefahr!

Riickenrohre und Rah-
menrohre auf Bescha-
digung priifen

Prufung selbst oder durch
Hilfsperson durchfthren.
Bei  Verformung  oder
Rissbildung im Schweil3-
nahtbereich  umgehend
Fachwerkstatt zur Instand-
setzung aufsuchen. - Un-
fallgefahr!

(je nach Gebrauchshadufig-
keit)

Alle Schraubenverbin-
dungen auf festen Sitz
tiberpriifen

Prifung selbst oder mit
Hilfsperson durchfihren.

Alle 6 Monate
(je nach Gebrauchshadufig-
keit)

Uberpriifen Sie
- Sauberkeit.

- Allgemeinzustand.

Siehe Pflege.

Siehe Instandsetzung.

Empfehlung des Her-
stellers:

Alle 12 Monate

(je nach Gebrauchshadufig-
keit)

Sicherheits-Inspektion
- Toilettenrollstuhl

Vom Fachhandler durchzu-
fUhren.
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Typenschild

Das Typenschild befindet sich auf einem
Rahmenrohr.

Bedeutung der Symbole auf dem
Typenschild

Hersteller

E

w
=

Seriennummer

Produktionsdatum (Jahr —
Kalenderwoche)

zul. Benutzergewicht

max. Breite und max.Hohe

X E &

zul. Steigung

zul. Gefalle

Nur zur Verwendung in
Raumen

Bedienungsanleitung be-
achten

= b A

Werkzeug

Folgendes Werkzeug wird fUr die vom Be-
nutzer durchflhrbaren Ein- und Verstellun-
gen bendtigt:

- Gabel- (Maul) oder Ringschlissel
2 x SW* 10 mm

*SW = Schlusselweite [mm]
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TECHNISCHE DATEN

Modell HCDA HCDA XXL

HCDB HCDB XXL
Breite (Sitzflache) 450 mm 450 mm
Breite zwischen Armlehnen - 600 mm
Breite max. 560 mm 710 mm
Lange max. 990 mm 965 mm
Lange min. 650 mm 620 mm
Hohe 980 mm 990 mm
Sitztiefe 430 mm 400 mm
Sitzhdhe 540%/510 mm 510%490 mm
Sitz bis Armauflage 210%/240 mm 260%/280 mm
Sitz bis Oberkante Rickengurt 380%410 mm 430%/450 mm
Lenkrollen-g 125 mm 125 mm
Gewicht 14,0 kg 15,0 kg
max. Nutzergewicht 120 kg 160 kg
Umgebungsstemperatur -25°Chis+50°C | -25°Chbis+50°C
Lagertemperatur -40°C bis + 65 °C | -40°C bis + 65 °C
* = mit Abdeckplatte

Berechnung des max. Nutzergewichtes:

Das zuldssige Gesamtgewicht errechnet
sich aus dem Leergewicht des Toiletten-
rollstuhls und dem maximalen Nutzer-
(Personen-) gewicht.

Zusatzliches Gewicht durch nachtrdgliche
Anbauten oder Gepdck verringern das max.
Nutzergewicht.
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Beispiel:

Ein Nutzer will Gegenstande von 5 kg mit-
nehmen. Somit verringert sich das max.
Nutzergewicht um 5 kg.



GEWAHRLEISTUNG /
GARANTIE

Fir dieses Produkt Gbernehmen wir im Rah-
men unserer allgemeinen Geschaftsbedin-
gungen die gesetzliche Gewahrleistung.
Flr Gewahrleistungs- bzw. Garantieanspri-
che wenden Sie sich bitte mit dem nach-
folgenden GEWAHRLEISTUNGS- / GARAN-
TIE-ABSCHNITT und den darin benétigten
Angaben Uber die Modellbezeichnung, die
Lieferschein-Nr. mit Lieferdatum und Seri-
ennummer (SN) an lhren Fachhandler.

Die Seriennummer (SN) ist vom Typenschild
abzulesen.

Vorraussetzung fir die Anerkennung von
Gewadhrleistungs- bzw. Garantieansprichen
ist in jedem Fall der bestimmungsgemalle
Gebrauch des Produktes, die Verwendung
von Original-Ersatzteilen durch Fachhandler
sowie die regelméallige Durchfiihrung von
Wartung und Inspektion.

Fur Oberflichenbeschadigungen  durch
Seifenrlickstande bzw. Reinigungsmittel,
Beschadigungen durch geldste Schrauben
oder Muttern sowie ausgeschlagene Befes-
tigungsbohrungen durch Uberbeanspru-
chung ist die Garantie ausgeschlossen.

Achtung:

Nichtbeachtung der Gebrauchsan-
leitung sowie unsachgemal? durch-
gefihrte Wartungsarbeiten als auch
insbesondere technische Anderungen
und Ergénzungen (Anbauten) ohne
unsere Zustimmung flhren zum Erl6-
schen sowohl der Gewadhrleistungs-
und Garantieanspriche als auch der
Produkthaftung allgemein.

o=

= Hinweis:
Diese Bedienungsanleitung als Be-
standteil des Produktes ist bei einem
Benutzer- sowie Besitzerwechsel die-
sem mitzugeben.

Technische Anderungen im Sinne des Fort-
schrittes behalten wir uns vor.

C € Dieses Produkt ist konform mit der EG — Richtlinie 93/42/EWG fur Medizinprodukte.
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Gewahrleistungs- / Garantie-Abschnitt

Bitte ausflllen! Im Bedarfsfall kopieren und die Kopie einsenden.

Gewahrleistung / Garantie

Modellbezeichnung:

Lieferschein-Nr.:

SN (siehe Typenschild):

Lieferdatum:

Stempel des Fachhandlers:

Inspektionsnachweis zur Ubergabe

Fahrzeugdaten:

Serien-Nr. (SN):

Modell:

Lieferschein-Nr.:

30 CMEYRA

ﬁachhéndler-Stempel:

Unterschrift:

Ort, Datum:

Nachste Sicherheits-Inspektion in 12 Monaten

Datum:




NOTIZEN
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Ihr Fachhandler

MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
DEUTSCHLAND

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -9311

info@meyra.de

www.meyra.de

MEYRA 205 318 100 (Stand 2018-09) Technische Anderungen vorbehalten.





